MINISTER,E Secrétariat général
DES ARMEES pour I'administration
Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété portant autorisation environnementale des installations classées du dépdt
essences de I'aviation légére de I'armée de terre (DEALAT) exploité par la direction de
I'exploitation logistique et pétroliéres interarmées (DELPIA) sur le territoire de la

commune du Cannet-des-Maures (Var).

La ministre des Armées,

Vu le code de 'environnement et notamment son titre 1°" du livre V ;

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) ;

Vu I'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et a la consommation d’eau ainsi
quaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de

I'environnement soumises a autorisation ;

Vu I'arrété d'autorisation de mise en service d'installations classées situées sur le territoire de
la commune du Cannet-des-Maures du 3 octobre 2002 ;

Vu I'arrété du 19 décembre 2008 modifié fixant les régles générales et prescriptions techniques
applicables aux installations classées soumises a autorisation sous la rubrique n°® 1434-1 ;

Vu l'arrété du 22 décembre 2008 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous I'une ou plusieurs des rubriques n° 1436,
4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le pétrole brut sous

I'une ou plusieurs des rubriques n° 4510 ou 4511 ;

Vu l'arrété du 18 avril 2008 modifié relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables ou
combustibles et a leurs équipements annexes exploités au sein d'une installation classée
soumise a autorisation, & enregistrement ou & déclaration au titre de 'une ou plusieurs des
rubriques n° 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour
le pétrole brut au titre de 'une ou plusieurs des rubriques n°* 4510 ou 4511 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu I'arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété du 28 avril 2011 fixant les modalités d’exercice des polices administratives des
installations, ouvrages travaux ou activités et des installations classées pour la protection de
lenvironnement au sein des organismes relevant du ministere de la defense ;

Vu l'arrété du 17 juillet 2013 relatif au schéma régional climat air énergie (SRCAE) du Var ;

Vu l'arrété du 20 novembre 2015 approuvant le schéma directeur d’aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) « Rhéne- Méditerranée » ;

Vu larrété du 1° juin 2015 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de I'une au moins des rubriques
4331 ou 4734 de la nomenclature des installations classées pour la protection de

'environnement ;



Vu la décision d’'examen au cas par cas de l'autorité environnementale du 7 juillet 2017 relatif
au dossier de modernisation des installations du DEALAT du Cannet-des Maures ;

Vu la demande d'autorisation environnementale déposée le 12 avril 2018 par le directeur de
I'exploitation et de la logistique pétroliéres interarmées relatives au projet de modernisation
des installations classées situées sur le dépot essences de l'aviation |égére de I'armée de
terre, implanté sur la commune du Cannet-des-Maures (Var), conformément aux dispositions
de l'article R. 181-12 du code de I'environnement ;

Vu l'avis du service départemental d'incendie et de secours du Var du 13 novembre 2019 ;

Vu l'avis de I'agence régionale de santé (ARS) de la région Provence-Alpes-Cdte d’Azur du
28 novembre 2019 ;

Vu les compléments au dossier de demande d'autorisation environnementale transmis par le
directeur de I'exploitation et de la logistique pétroliéres interarmées le 11 février 2020 suite a
la demande formulée par linspection des installations classées de la défense le
20 décembre 2019 ;

Vu le rapport de fin de phase d’examen de la demande d’autorisation environnementale de
moderniser les installations du DEALAT du Cannet-des-Maures du 10 janvier 2020, transmis
le 4 mars 2020 a la préfecture du Var

Vu la décision de la présidente du tribunal administratif de Toulon du 3 juin 2020 désignant le
commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 19 juin 2020 portant ouverture d'une enquéte publique
relative a la demande d'autorisation d'exploiter par la direction de I'exploitation et de la
logistique pétroliéres interarmées (DELPIA) le dépdt essences de l'aviation légere de I'armee
de terre au Cannet-des-Maures ;

Vu l'accomplissement des formalités d’affichage de I'avis au public et des formalités de
publication de l'avis sur le site internet de la préfecture du Var ;

Vu la publication en date des 26 juin 2020 et 16 juillet 2020 de cet avis dans deux journaux
locaux ;

Vu les conclusions de 'enquéte publique transmises par le commissaire-enquéteur en date du
8 septembre 2020 ;

Vu le mémoire en réponse rédigé par la DELPIA, transmis le 9 septembre 2020 au
commissaire-enquéteur ;

Vu le courrier complémentaire du commissaire-enquéteur transmis a la préfecture du Var le
10 septembre 2020 ;

Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées du ministére des
Armées (lIC) en date du 15 octobre 2020 ;

Vu l'avis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Var du 18 novembre 2020 au cours duquel le pétitionnaire a été entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 18 novembre 2020 a la connaissance du pétitionnaire et
I'observation exprimée par lui par mail du 4 décembre 2020 ;



Considérant que certaines informations sensibles entrent dans le champ d'application de
Iarticle L. 311-5 du code des relations entre le public et 'administration et font donc 'objet

d’une annexe spécifique non communicable ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d'exploitation et les modalités
d'implantation prévues dans le dossier de demande d’autorisation — notamment les mesures
spécifiques et adaptées mises en ceuvre sur les réservoirs enterrés et leurs équipements
 annexes — permettent de limiter efficacement les dangers et inconvénients susceptibles d'étre

générés par I'établissement ;

Considérant qu'en application des dispositions de l'article L.181-3 du code de
Penvironnement, I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de
l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie le présent arrété ;

Considérant qu'au vu des éléments présentés par I'exploitant dans son dossier de demande
dautorisation environnementale et quau regard des avis formulés et des compléments
apportés, les conditions d'aménagement et d’exploitation telles que définies par le présent
arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients des installations pour les intéréts
visés aux articles L. 511-1 et L. 211-1 du code de 'environnement ;

Considérant que les mesures imposées & I'exploitant tiennent compte des résultats des
consultations menées en application des articles R. 181-18 et suivants du code de
I'environnement, des observations des services déconcentrés de I'Etat et sont de nature a
prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

Considérant qu'aux termes de l'article 1e second alinéa, de l'arrété du 18 avril 2008 modifié
susvisé, « Pour les réservoirs d'une capacité supérieures a 150 meétres cubes et leurs
équipements annexes, le préfet peut, & la demande de I'exploitant, arréter des dispositions
spécifiques et adaptées sous réserve que ces dispositions garantissent des résultats au moins
équivalents en matiére de protection des intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de
'environnement » ; qu'en I'espéce, les mesures spécifiques et adaptées mises en place par
I'exploitant et présentées dans son étude technique des réservoirs du 27 mars 2018, aprés
leur aménagement par l'inspection des installations classées en concertation avec I'exploitant,
des résultats au moins équivalents en matiére de protection des intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement ; gu'elles peuvent donc atre reprises dans le présent

arrété ;
Considérant que les conditions legales de délivrance de l'autorisation sont réunies,
Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition de I'inspection des installations classées de la défense,

Arréte



TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Article 1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

Monsieur le directeur de I'exploitation et de la logistique pétroliéres interarmées (DELPIA), est
autorisé, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune du Cannet-des-Maures, au sein du dépdt essences de l'aviation
légére de 'armée de terre (DEALAT) — base EALAT, 83340 Le Cannet-des-Maures, les
installations classées détaillées dans les articles suivants.

1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Le présent arrété s’applique, d'une part, aux installations décrites dans le dossier de demande
d’autorisation environnementale déposé par la DELPIA le 12 avril 2018 et mises en service
aprés leur remplacement ou leur rénovation, et, d’autre part, @ la période de travaux
nécessaires a la modemisation des installations du DEALAT.

Les installations n'ayant pas encore fait I'objet d’'un remplacement ou d'une rénovation restent
exploitées conformément aux prescriptions techniques décrites dans I'arrété d'autorisation de
mise en service d'installations classées pour la protection de I'environnement situées sur la
commune du Cannet-des-Maures en date du 3 octobre 2002.

1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature, par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation, a modifier notablement les dangers et inconvénients de cette installation,
conformément aux dispositions de I'article L. 181-1 du code de I'environnement.

Article 2 - NATURE DES INSTALLATIONS.

2.1.Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Les caractéristiques et quantités maximales autorisées sont des informations sensibles ;
conformément & [linstruction du gouvernement du 6 novembre 2017 susvisée, ces
informations figurent en annexe 1 du présent arréte.

Rubrique | Alinéa | Régime Libelle

Liquides inflammables, liquides de point éclair compris entre
60° C et 93° C (1), fiouls lourds et pétroles bruts, a I'exception
des liquides mentionnés a la rubrique 4755 et des autres
boissons alcoolisées (installation de remplissage ou de
distribution, & I'exception des stations-service visées a la
rubrique 1435).

1434 1-a A 1. Installations de chargement de véhicules citernes, de remplissage
de récipients mobiles, le débit maximum de l'installation étant :

a) Supérieur ou égal a 100 m%h

(1) A l'exception de ceux ayant donné des résultats négatifs a une
épreuve de combustion entretenue reconnue par le ministre chargé
des installations classées.




Rubrique | Alinéa | Régime Libellé

47XX E Substance nommément désignée

47XX DC Substance nommément désignée
A (Autorisation), E (Enregistrement), DC (déclaration soumis au contréle périodigue)

I

Liste des installations classées au titre de la loi sur I'eau :

Le DEALAT exploite 7 piézomeétres utilisés pour la surveillance de la qualité des eaux
souterraines.

Rubrique | Régime Libellé
Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puits ou

d'ouvrage souterrain, non destiné & un usage domestigue, executé en vue
de la recherche ou de la surveillance d'eaux souterraines ou en vue

1.1.1.0 D . S ;
d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes d'accompagnement de cours
d'eau

(D : déclaration).

2.2. Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées sur une partie de la commune du Cannet-des-Maures.

2.3. Consistance des installations autorisées
2.3.1. Installations de chargement-déchargement (rubrique ICPE 1434)

Ces installations sont prévues pour la manutention des produits stockés en réservoirs, y
compris les réservoirs de purges.

2.3.2. Installations de stockage (rubrique ICPE 47XX)

Ces installations comprennent les infrastuctures de stockage de liquides inflammables, en
réservoirs enterrés ou dans des camions-citernes positionnés sur des aires dédiées, et leurs
équipements annexes.

2.4. Installations au titre de la proximité ou de la connexité.

Le site comprend également des installations qui ne sont pas concernées par la nomenclature
des installations classées pour la protection de 'environnement mais qui concourent au bon
fonctionnement de I'établissement.

Ces installations comprennent notamment :

- un réservoir aérien de stockage de produit anti glace-anti corrosion ;

- une pomperie ;

- deux capacités de confinement ;

- une aire de stationnement de véhicules-citernes vides ;

un réseau de tuyauteries aériennes permettant la circulation des produits a l'intérieur de
I'établissement ;

des séparateurs a hydrocarbures, des vannes de sectionnement et des alarmes ;
- un local automate ;

- un local analyse ,

- un batiment abritant des ateliers et des zones de rangement ;

- un réseau séparatif de collecte et d'évacuation des eaux.



2.5. Statut de I’établissement.

L’établissement est soumis a autorisation du fait du dépassement du seuil de la rubrique ICPE
n°® 1434.

Article 3 - CONFORMITE AU DOSSIER D’AUTORISATION.

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objets du présent
arrété, sont disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, ils
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et des
réglementations autres en vigueur.

Article 4 - DUREE DE L’AUTORISATION.

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation n'a pas été mise en service
ou réalisée dans le délai de trois ans a compter de la notification du présent arréte, sauf cas
de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, conformément
a l'article R. 181-48 du code de 'environnement.

Article 5 - OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT.

L’exploitant respecte & l'intérieur de I'enceinte de I'établissement les types d'occupations
définis a l'article 2.4 ci-dessus. En particulier, il n'affecte pas les terrains situés dans son
emprise a des modes d’occupation contraires a ces définitions.

Article 6 - GARANTIES FINANCIERES.

Les installations sont exemptées des obligations de constitution de garanties financieres dans
la mesure ou elles sont exploitées directement par I'Etat ; I'exploitant veille a mettre en place
les moyens nécessaires a |'exploitation de I'établissement dans le respect de la législation des
installations classées et des dispositions du présent arréte.

Article 7 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
7.1. Modification du champ de I'autorisation

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire
de l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le
silence gardé sur cette demande pendant plus de deux mois a compter de l'accusé de
réception délivré par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relevent
de l'autorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne
avant la réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée aux activités, installations, ouvrages et travaux
autorisés, a leur modalité d’exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu'aux autres équipements,
installations et activités mentionnés au dernier alinéa de l'article L. 181-1 du code de
I'environnement inclus dans I'autorisation doit étre portée a la connaissance de la direction
des patrimoines, de la mémoire et des archives et de I'inspection des installations classées de
la défense, avant sa réalisation, par le bénéficiaire de |'autorisation avec tous les éléments

d'appréciation.

7.2. Mise a jour de I’étude de dangers et de I’étude d’incidences.

Les études d'incidences et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification
substantielle telle que prévue a l'article R.181-46 du code de I'environnement, suite au retour
d’expérience de tout exercice, accident ou incident et, plus généralement, suite a tout
événement le justifiant.



Les mises a jour des études d'incidence et de dangers sont systématiquement communiquées
a linspection des installations classées de la défense, qui pourra demander une analyse
criique d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres. Cette tierce expertise
est effectuée par un organisme extérieur expert choisi en accord avec linspection des
installations classées de la défense, par 'exploitant et aux frais de celui-ci.

7.3. Equipements mis en arrét d’exploitation.

Les équipements déclarés hors exploitation ne sont pas maintenus en place sauf si leur
enlévement est incompatible avec les conditions courantes d'exploitation. Des dispositions
matérielles sont alors prises pour garantir leur isolement physique, leur mise en sécurité et la
prévention des accidents; en particulier, les tuyauteries enterrées en arrét définitif
d’exploitation sont isolées électriquement, hydrauliquement, mécaniquement, et inertées.

Les équipements en arrét d’exploitation et maintenus sur le site restent identifiés et portés aux
plans et schémas de I'établissement.
7.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations autorisées nécessite une nouvelle
demande d'autorisation environnementale, délivrée selon les mémes formalités que la

demande initiale.
7.5. Changement d’exploitant

Le changement de bénéficiaire de I'autorisation environnementale est réalisé dans le respect
des dispositions des articles L. 181-15 et R. 181-47 du code de I'environnement.

7.6. Cessation d’activité

Pour I'application des articles R. 512-39-1 4 R 512-39-5, l'usage futur & prendre en compte
est le suivant : usage industriel non sensible.

Lorsgu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie a la direction des
patrimoines, de la mémoire et des archives la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-
ci. Cette notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité
du site dés I'arrét de celui-ci. Ces mesures comportent notamment :

- 'évacuation des produits dangereux ;

- des interdictions ou limitation d’accés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d’'explosion ;

. la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

L'exploitant place en outre le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site de type

industriel non sensible.
Article 8 —- REGLEMENTATION.
8.1. Réglementation applicable.

Domaine Date Texte

Arrété modifié portant application du décret n° 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables
aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
IOTA 11/09/2003 souterrain soumis a déclaration en application des articles
L 214-1 a L. 214-3 du code de |'environnement et relevant
de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au decret
n® 93-743 du 29 mars 1993 madifié.




Domaine

Date

Texte

ICPE

02/02/1998

Arrété modifié relatif aux prélévements et a la consommation
d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation.

18/04/2008

Arrété modifié relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables ou combustibles et a leurs équipements
annexes exploités au sein d'une instaliation classée soumise
& autorisation, & enregistrement ou a declaration au titre de
'une ou plusieurs des rubriques n®s 1436, 4330, 4331, 4722,
4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le
pétrole brut au titre de |'une ou plusieurs des rubriques n°s
4510 ou 4511 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement

19/12/2008

Arrété modifié fixant les régles générales et prescriptions
techniques applicables aux installations classées soumises a
autorisation sous la rubrique n® 1434-1

22/12/2008

Arrété modifié relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sous l'une
ou plusieurs des rubriques n°s 1436, 4330, 4331, 4722, 4734,
4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le pétrole
brut sous I'une ou plusieurs des rubriques n° 4510 ou 4511

04/10/2010

Arrété modifié relatif a la prévention des risques accidentels
au sein des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation

01/06/2015

Arrété modifié relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations relevant du régime de I'enregistrement au
titre de I'une au moins des rubriques 4331 ou 4734 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de
'environnement

07/07/2009

Arrété modifié relatif aux modalités d’analyse dans I'air et
dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence

28/04/2011

Arrété modifé fixant les modalités d’exercice des polices
administratives des installations, ouvrages travaux ou
activités et des installations classées pour la protection de
lenvironnement au sein des organismes relevant du
ministére de la défense

BRUIT et
VIBRATIONS

23/01/1997

Arrété modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
'environnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement

23/07/1986

Circulaire relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées

DECHETS

29/07/2005

Arrété modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret n® 2005-
635 du 30 mai 2005

29/02/2012

Arrété modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux
articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement

31/01/2008

Arrété modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle
des émissions et des transferts de polluants et des déchet




N
Domaine Date Texte
RISQUE Arrété modifié fixant les conditions d'installation des matériels
ELECTRIQUE - 28/07/2003 électriqgues dans les emplacements ou des atmosphéres
ATEX explosives peuvent se présenter
SIGNALISATION 04/11/1993 Arrété modifié relatif a la signalisation de sécurité et santé au
de SECURITE travail

8.2. Respect des autres législations et réglementations.

Les dispositions de cet arrété sont prises sans préjudice :
. des autres législations et réglementations applicables, et notamment les autres dispositions
du code de 'environnement, du code minier, du code civil, du code de I'urbanisme, du code

du travail et du code général des collectivités territoriales ;
_ des schémas, plans et autres documents d’orientation approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.



TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT o
Article 9 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

9.1. Objectifs généraux

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

limiter le préléevement et la consommation en eau ,

- limiter les émissions dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;
gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques et en réduire les
quantités ; '
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du code
de I'environnement.

9.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant s’appuie pour la conduite des opérations sur un délégataire désigné dans la suite
de l'arrété par les termes « chef d’établissement ».

L'exploitant s'assure que son délégataire établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble
des installations comportant explicitement des vérifications & effectuer, en conditions
d’exploitation normale, en périodes transitoires, de dysfonctionnement ou de travaux
permettant, en toutes circonstances, le respect des dispositions de ce présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées, formées et
compétentes et ayant une connaissance des potentiels de dangers des produits stockés ou
mis en osuvre dans |'établissement. '

Article 10 - RESERVES DE PRODUITS OU DE MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou de matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement.

Article 11 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer l'installation dans le
paysage. Les surfaces ou cela est possible sont végétalisées.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques
et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, etc.

Des dispositifs d'arrosage, de lavage des roues, etc. sont mis en place en tant que de besoin.
Les installations et abords de |'établissement sont entretenus et maintenus propres.

Les émissaires de rejets et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantation,
engazonnement, etc.).

Article 12 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté a la connaissance de l'inspection des installations classées de la
défense par I'exploitant.
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Article 13 - INCIDENTS OU ACCIDENTS.

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations de la
défensé les accidents ou incidents, survenus du fait de I'exploitation de I'établissement, de
nature & porter atteinte aux intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de 'inspection des installations classées de la défense,
un rapport d’incident est transmis par I'exploitant a I'inspection des installations classées de la
défense dans les deux mois suivant I'événement. |l précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les
mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou incident similaire et pour en pallier

les effets 8 moyen ou long termes.

Sauf raison dament justifiée, I'état des installations concernées n’est pas modifié sans I'accord
préalable de I'inspection des installations classées de la défense et, s'il y a lieu, de l'autorité

judiciaire.

Les situations de presqu’accident font I'objet d'une analyse par I'exploitant, visant a mettre en
place les mesures destinées a empécher I'accident evité.

Article 14 - PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE.

14.1. Principes et objectifs du programme d’auto-surveillance

L'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de
ses émissions et de leurs effets, appelé programme d'auto-surveillance. Il adapte et actualise
la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses

installations et de leurs performances.
14.2. Mesures comparatives

L'inspection des installations classées de la défense peut a tout moment réaliser ou faire
réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, et des mesures
de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant.

14.3. Analyse et transmission des résultats de I'auto-surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme
d’auto-surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend, le cas échéant, les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux

émissions de ses installations.

Lorsque la surveillance sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une derive par
rapport & I'état initial de I'environnement, I'exploitant met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Il informe I'inspection des installations classées de la défense du résultat de ses investigations
et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Article 15 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION.

15.1. Arrété d’autorisation environnementale

Le présent arrété est affiché en permanence de fagon visible sur I'établissement.
15.2. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection
L’exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

la délégation de I'exploitant au chef d'établissement ;
- le dossier de demande d’autorisation visé au présent arréte ;
- les plans et schémas des installations tenus a jour ;
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- les rapports d'inspection et les suites données ;

- le plan d’intervention interne (PIl) ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le présent arréte.

Ces documents peuvent étre informatisés, sous réserve d'étre consultables sur place. Dans
ce cas, des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données. lls sont tenus en
permanence a la disposition de I'inspection des installations classées de la défense.

Article 16 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’'INSPECTION

L'exploitant transmet a l'inspection des installations classées de la défense les documents
suivants :

Article Nature du document Périodicité / Echéance
s . . Avant la realisation des
Art 7.1 Modifications des installations miodificatians.
Avant chaque modification
Etude de dangers, Etude | substantielle ou suite a tout
Art7.2 i . . L .
d’incidence événement le justifiant (accident,
etc.).
i . Dans les 3 mois qui suivent le
i B2 Charigement teXgionant transfert, par le nouvel exploitant.
Art 7.6 Cessation d'activité 3, mois ? vant la date de cessation
d’activité.
Dans un délai de 6 heures
maximum : signalement de
Art 13 Rapport d’incident ou d'accident | incident ou accident ;
Sous 2 mois, transmission d’un
rapport détaillé.
At17et27.g |Declaraton — annuelle  des | ). 00 (site de télé déclaration).
emissions
Art 26 Surveillance périodique pour les | Eaux souterraines : analyse
eaux souterraines semestrielle.
. s 1 an maximum aprés la mise en
Art 31.3 Mesure de bruit et de 'emergence servicn des netallations:nouvelles.
Art 39.8 Plan d'intervention interne, CR | Aprés chagque modification, apres
’ exercices chaque exercice.

Article 17 - BILAN PERIODIQUE
L'exploitant adresse une déclaration des émissions chroniques et accidentelles portant sur

I'année écoulée conformément aux prescriptions de I'arrété du 31 janvier 2008 modifié susvisé
dans l'article 8.1 de cet arrété.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
Article 18 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

18.1. Dispositions générales.

Les installations sont exploitées conformément aux dispositions de I'arrété du 2 février 1998
maodifié susvisé.

Les équipements mettant en ceuvre des moteurs (pompes, etc.), sont choisis en fonction de
leur rendement énergétique.

L’exploitant s’assure de I'entretien et du contrdle des moteurs @ combustion interne utilisés sur
I'établissement pour rendre leurs émissions aussi faibles que possible et en rend ['utilisation
la plus rationnelle possible.

Le bralage a I'air libre est interdit.

18.2. Odeurs.

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de
gaz odorants susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité
publique.

18.3. Envols de poussiéres.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de
matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes

de pente, revétement, etc.), et nettoyees ;
- les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de depot de poussiéres ou de boue

sur les voies de circulation ;
_ les surfaces ou cela est possible sont engazonnées ou végétalisées.
Article 19 - CONDITIONS DE REJET
19.1. Dispositions générales.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, et, en cohérence
avec les pratiques industrielles du secteur d'activité concerné, captés a la source et canalisés.
Les ouvrages de rejet sont en nombre aussi réduit que possible et doivent permettre une
bonne diffusion dans le milieu récepteur. En particulier, les évents de réservoirs sont

maintenus en état de fonctionnement.

19.2. Dispositions particuliéres applicables en cas d’épisode de pollution de I'air.

En cas d'épisode de poliution de I'air, I'exploitant met en ceuvre toute disposition de nature a
réduire les activités concourant aux pics de pollution, notamment :

- report des travaux de dégazage des réservoirs ;

- limitation des livraisons de produits pétroliers |
restriction de la circulation automobile et de I'utilisation des moteurs & combustion interne

aux stricts besoins de sireté et de sécurité.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

Article 20 - COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement des installations est compatible avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au |V de l'article L. 212-1 du code de I'environnement,
avec les orientations du schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux « Rhone-
Méditerranée » en vigueur.

Article 21 - PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D’EAU

21.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter les consommations en eau.

L’eau potable est utilisée pour les besoins domestiques et I'alimentation du réseau incendie.

Hors situation particuliére ayant nécessité de solliciter le réseau incendie plus que de coutume,
la consommation en eau du DEALAT ne doit pas excéder la valeur indiquée ci-dessous.

Réseau d’eau destinée

Origine de la ressource . . g
g o a la consommation humaine

Nom de la commune du réseau Le Cannet-des-Maures
Préléevement maximum annuel
3 120
(m*/an)

21.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un dispositif de déconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
est installé afin d'isoler le réseau d’'eau de I'établissement et pour éviter des retours de
substance dans le réseau d'adduction d’eau destinée a la consommation humaine.

21.3. Prescriptions en cas de sécheresse

L’exploitant respecte les dispositions des arrétés préfectoraux « sécheresse » applicables et
met en ceuvre les mesures visant a la réduction de la consommation d'eau lorsque, dans la
zone d'alerte ou il est implanté, un arrété constate le franchissement des seuils de vigilance,
d’alerte, d'alerte renforcée ou de crise.

Dans ces situations de sécheresse, I'exploitant informe son délégataire de la nécessité de
préserver la ressource en eau et exerce une vigilance accrue sur la qualité des rejets que
I'établissement génére vers le milieu naturel, avec, si nécessaire, une augmentation de la
périodicité des analyses d’auto-surveillance.

21.4. Prévention du risque inondation

Les installations sont réalisées de fagon a pouvoir résister a la poussée de l'eau en cas
d'inondation. En particulier, les réservoirs sont ancrés ou arrimés, les orifices de remplissage
sont étanches et les débouchés des tuyaux d'évents sont placeés au-dessus de la cote des
plus hautes eaux connues.

En cas d'inondation, I'exploitant met en sécurité ses installations et arréte toutes les activités
susceptibles de provoquer une pollution des milieux, en particulier les activités de
chargement/déchargement des véhicules citernes.

21.5. Consigne de sécurité inondation

Une consigne de sécurité spécifique est rédigée.
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A chague inondation, 'exploitant renseigne une fiche d'information précisant notamment les
niveaux d’eau atteints, les conditions d'écoulements et les dégats occasionnés. Cette fiche est
transmise a l'inspection des installations classées de la défense.

Article 22 - COLLECTE DES EFFLENTS LIQUIDES.

22.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non conforme aux
dispositions du présent arrété est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes et des installations serait
compromise, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou atre détruits et le milieu naturel.

22.2. Plans des réseaux

Un schéma des réseaux d'eaux et un plan du réseau de collecte des effluents liquides sont
établis par I'exploitant. Ces documents sont datés et réguliérement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable. lis sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées de la défense ainsi que des services d’'incendie et de secours.
Les plans des réseaux d'alimentation en eau et de collecte des effluents aqueux font
notamment apparaitre :
- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation ;

limplantation des dispositifs de déconnexion permettant un isolement avec le réseau

d’adduction d’eau public ;

_ les réseaux de collecte, points de rejets et points de controle ;

- les ouvrages de toutes sortes (regards, avaloirs, vannes, compteurs, etc.) ;
les ouvrages de traitement avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(internes au site ou externes, notamment vers le milieu naturel).

22.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles de s'y écouler.

L’exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéite.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées suivant les normes en vigueur.

22.4. Protection des réseaux

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables, notamment par
mélange avec d’autres produits également rejetés dans ces réseaux.

22 5. Isolement avec les milieux

Un dispositif permet l'isolement des réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles
d'étre pollués de Iétablissement par rapport a l'extérieur. Ce dispositif est maintenu en état de
marche, signalé et actionnable en toute circonstance localement ou a partir d’'un poste de
commande. Son entretien préventif et sa mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 23 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET

23.1. Identification des effluents
Les rejets liés a I'activité des installations sont les suivants :
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- les eaux usées assimilables & des eaux usées domestiques (eaux sanitaires et eaux
d’entretien des locaux administratifs) ;

- les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées (transitant sur des surfaces exemptes
notamment de toutes traces d’hydrocarbures, telles que toitures, aires végeétalisées, etc.) ;

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par des hydrocarbures (eaux de
ruissellement issues d'emplacements ou sont manipulés des hydrocarbures, eaux de
relevage des encuvements des réservoirs, etc.), qui doivent étre dirigées vers des
séparateurs a hydrocarbures avant rejet : les effluents issus de ces séparateurs sont
dénommeés eaux résiduaires dans la suite de l'arréte ;

- les effluents industriels susceptibles de contenir des polluants, tels que les effluents
collectés lors d'une perte de confinement.

23.2. Collecte des effluents

Les réseaux sont congus pour collecter séparément chacune des diverses catégories
d’effluents avant évacuation vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejet fixés par le présent arrété.

Les eaux usées assimilables a des effluents domestiques sont rejetées dans le réseau « eaux
usées » de la base aérienne et sont traitées par la station d'épuration qui s'y trouve.

Les eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées, transitant sur des surfaces exemptes
notamment de toutes traces d’hydrocarbures (toitures des batiments, aires végétalisées, etc.)
s'infiltrent directement dans le sol ou rejoignent le réseau « eaux pluviales » du dépdt puis
celui de la base aérienne.

Les eaux d'extinction d’un incendie polluées par des liquides inflammables ou de I'émulseur,
les eaux de purge des fonds de réservoirs et les égouttures d’exploitation, etc. sont collectées
au niveau de capacités étanches.

En fonctionnement normal, les eaux pluviales susceptibles de contenir des hydrocarbures sont
traitées par des séparateurs d'hydrocarbures a obturation automatique avant de rejoindre le
réseau « eaux pluviales » du dép6t puis celui de la base aérienne.

Les effluents issus d'incident ou d’accident (rupture de flexible, eaux d'extinction incendie,
débordement) sont dirigés vers une capacité de confinement dont le volume a été déterminé
a 'aide des scénarii d'incendie étudiés dans I'étude de dangers. Avant tout rejet des liquides
récupérés dans les capacités de confinement, la qualité de ces effluents est contrélée. Si celle-
ci est conformes aux prescriptions de l'article 24-2 de cet arrété, les effluents peuvent étre
évacuées vers le milieu récepteur, sinon ils sont gérés comme des déchets et éliminés dans
des filieres appropriées.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles
de I'étre, sont équipés d’'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

23.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par l'article 24-2 du présent
arrété, en prenant en compte les variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition, etc.), y compris en phase transitoire.

Les séparateurs & hydrocarbures du DEALAT sont de classe |, dimensionnés en application
de la norme NF EN 858-1 et 2 relatives aux installations de séparation des liquides légers.

Leur conception garantit un rejet en hydrocarbures inférieur a 5 mg/l.
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lls sont équipés d'un dispositif d'obturation automatique et d’'une sonde de détection des
hydrocarbures. Un regard de prélévement est placé en aval de chaque séparateur a
hydrocarbures et spécialement congu de telle sorte quil permette le prélevement
d'échantillons représentatifs et le controle du bon fonctionnement de I'équipement.

Ces équipements sont entretenus, exploités et surveillés de maniére a réduire au minimum
les durées d'indisponibilite.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par |'article 24-2 du présent
arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant

ou, si besoin, en arrétant le rejet.

23.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les séparateurs sont contrblés de fagon visuelle tous les mois (absence d’hydrocarbures dans
le séparateur, bon état genéral des tampons, du systéme d’obturation, présence de la sonde
de détection d'hydrocarbures, etc.).

lls sont nettoyés semestriellement. Ce nettoyage prévoit la vidange, le curage de I'équipement,
la vérification du bon fonctionnement du dispositif d'obturation automatique et le test de la

sonde de détection des hydrocarbures. L'exploitant s’assure du remplissage en eau du
séparateur apres toute vidange, par observation d’un écoulement visible de I'eau en sortie.

Les capacités de confinement sont contrélées par un examen approfondi ann uel (contréle de
la vacuité et propreté de la capacité de confinement, test de la sonde et de la chaine associée
3 la détection de produit dans la capacité de confinement). .

Les vannes de transfert des eaux vers la capacité de confinement sont controlées
mensuellement.

Les contrdles sont décrits dans des procédures qualité et sont enregistrés et archivés pendant
5 ans.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement ou de rejet des eaux,
les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité
des rejets sont enregistrés.

L'attestation de conformité des équipements, les enregistrements relatifs aux opérations de
contrdle, de maintenance et de nettoyage, les signalements d’incidents, ainsi que les
bordereaux de suivi des déchets émis & l'occasion des opérations de nettoyage, sont mis a la
disposition de I'inspection des installations classées de la défense.
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23.5. Localisation des points de rejet
Les réseaux de collecte de I'établissement aboutissent aux points de rejet suivants :

Type d’effluent Point de rejet Coordonnées
Latitude :
« Eaux usées Raccqrdement au réseau d'eaux 4?_ 02'3 gii'éjes.N
domestiques usées de la base aérienne 6°22'40 18"E
Altitude : 76 m
Infiltration sur les zones /
engazonnées
Latitude :
Raccordement vers le réseau d'eaux - 43°22'50.11"N
* Eaux pluviales non pluviales de la base aérienne Longitude : 6°22'43"E
susceptibles d’étre Altitude : 75 m
polluées Latitude :
43°22°50.12"N
Rejet vers le réal Martin Longitude :
6°22'38.74"E
Altitude : 75 m
Traitement par séparateurs a Latitude :
hydrocarbures puis rejet dans le 43°22°50.11"N
» Eaux pluviales réseau des eaux pluviales de la Longitude : 6°22'43"E
: 145 base aérienne Altitude : 75 m
susceptibles d’'étre :
poliuées par des Latitude :
hydrocarbures Traitement par séparateurs a 43°22'50.12"N
hydrocarbures puis rejet vers le réal Longitude :
Martin 6°22'38.74"E
Altitude : 75 m
produits au niveau : . pompag /
Aol mise en bildons avant evacgatlon et
destruction en tant que déchets

Les conditions dans lesquelles les eaux usées et les eaux pluviales produites par I'exploitant
sont déversées dans les réseaux de la base aérienne sont détaillées dans une convention de
rejet passée avec I'exploitant des réseaux.

23.6. Aménagement et équipement des ouvrages de rejet
23.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de maniére & permettre une bonne
diffusion des eaux dans le milieu récepteur et a réduire autant que possible la perturbation du
milieu aux abords du point de rejet et & ne pas géner |'utilisation de I'eau a proximité immeédiate
et a I'aval de celui-ci.

23.6.2. Aménagement des points de préelévements

Un point de prélévement d’échantillons est aménagé sur chaque ouvrage de rejet d'effluents
liquides. Il est accessible et permet des interventions en toute sécurité.

Les agents chargés de la police des eaux ont libre acces aux dispositifs de prélevement des
ouvrages de rejet.
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Article 24 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts de:

matiéres flottantes |
produits susceptibles de dégager des gaz ou des vapeurs toxiques, inflammables ou

odorantes, en égout ou dans le milieu nature!, directement ou indirectement ;

tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver

le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

température inférieure a4 30°C;
- pH compris entre 5,5 et 8.,5.

24.1. Dispositions générales

Sauf dispositions contraires, les effluents agueux respectent les valeurs limites détaillées ci-
dessous. Les prélévement, mesures ou analyses moyens sont réalisés sur 24 h. Dans le cas
de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur

prescrite.
24.2. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel

L’exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu naturel
autorisé, les valeurs limites en concentration et flux définies ci-dessous.

-
Code Concentration Flux

Paramétre SANDRE maximale maximal

(mg/l) journalier
Matiéres en suspension totales .
(MEST) 1305 100 15 kg/j
Demande biologique en oxygéne ,
(DBOs) 1313 100 30 kg/j
Demande chimique en oxygene 1314 300 100 ki
(DCO) gl
Hydrocarbures totaux (HCT) 7009 10 100 g/j

24.3. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Article 25 - PRELEVEMENTS ET AUTO SURVEILLANCE DES REJETS

25.1. Relevés des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d’eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le debit
prélevé est susceptible de dépasser 100 m¥j, a frequence hebdomadaire si le débit est
inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu a
disposition de l'inspection des installations classées de la défense.

25.2. Fréquences et modalité de I'auto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Les eaux résiduaires rejetees par les séparateurs @ hydrocarbures font l'objet d'un
prélevement semestriel pour analyse. Ce prélevement ne sera pas réalisé juste aprés le
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nettoyage des séparateurs a hydrocarbures et devra étre représentatif du fonctionnement de
ces équipements.

Les parametres analysés sont ceux présentés a I'article 24.2 de cet arrété.

Les mesures sont effectuées selon les méthodes d'analyse prescrites par l'arrété du
7 juillet 2009 susvisé.

Les résultats de l'auto-surveillance sont conservés par I'établissement et tenus & la disposition
de l'inspection des installations classées de la défense.

Des prélévements pour analyse des eaux résiduaires rejetées peuvent étre effectués a tout
moment a la demande de l'inspection des installations classées de la défense aux frais et a la
charge de I'exploitant.

Article 26 - SURVEILLANCE DES IMPACTS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES ET SOLS
26.1. Effets sur les eaux souterraines

L’exploitant surveille la qualité des eaux souterraines en réalisant pour chaque piézomeétre les
opérations suivantes :

- tous les mois, mesure du niveau piézométrique et contrdle visuel et olfactif de la qualité des

eaux souterraines ;
- tous les semestres, mesure-du niveau piézomeétrique et prélévement d’échantillons d’'eau
souterraine pour analyse du parametre HCT (code SANDRE n® 7009).

Ce programme pourra étre aménagé sur demande justifiée de 'exploitant et aprés accord de
I'inspection des installations classées.

26.2. Implantation des ouvrages de contrdle des eaux souterraines

Afin d’éviter la communication de nappes d'eaux distinctes et prévenir toute introduction de
pollution de surface, les ouvrages de contrble des eaux souterraines sont réalisés et
entretenus suivant les recommandations de la norme NF-X-10999.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en métre « niveau géographique
frangais (NGF) » de maniére a pouvoir tracer la carte piézométrique des eaux souterraines du
site a chague campagne de mesures. Les localisations de prise de mesures pour les
nivellements sont clairement signalées sur I'ouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et
le profil géologique associé sont conservé par I'exploitant sur 'établissement.

L’exploitant fait inscrire tout nouvel ouvrage de surveillance a la banque du sous-sol auprés
du service géologigue régional du bureau de recherches géologiques et miniéres (BRGM).

Tout déplacement de forage est porté a la connaissance de l'inspection des installations
classées de la défense.

En cas de cessation d’utilisation d'un forage, I'exploitant informe l'inspection des installations
classées de la défense et prend les mesures appropriées pour 'obturation ou le comblement
de cet ouvrage afin d’éviter la poliution des nappes d’eaux souterraines.

26.3. Réseau et programme de surveillance.

Le réseau de surveillance se compose des ouvrages listés dans le tableau ci-apres. La
localisation des ouvrages est précisée sur un plan conservé par I'établissement.
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N Localisation | Localisation
: . Localisation . Profondeur X Y.
Identifica | N° BSS du par rapport Aquifére 86 Lambert !l | LambertIi
tion forage 2 capté i stend atend

au site 'ouvrage étendu etendu
PzO0 BSS002JUYL aval 54m 927943 1828266
latéral/ Domaihk
Pz 1 BSS002JUYM artBit marnocalc 59m 927936 1828358
aire
Pz2 BSS002JUYN aval et 39m 927903 1828298
gréseux
pra | aeadeT aval de 57 m 927909 1828280
Provence
Pz5 BSS002JUXV amont est - BV 85m 927870 1828327
Cotiers
Pz6 BSS002JUYQ aval est 7,9m 927942 1828252
latéral/ | FRDGS520
Pz7 BSS002JUYL =riont 8,3m 927834 1828291

26.4. Effet sur les sols.

Si un incident ou accident provoque le déversement de substances dangereuses sur les sols,
I'exploitant devra réaliser un diagnostic permettant de connaitre I'impact de la pollution sur
I'état des sols et sous-sol. En cas de besoin, I'exploitant mettra en place un plan de gestion

adapté.
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TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

Article 27 - PRINCIPES DE GESTION.

27.1. Limitation de la production de déchets.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour la conception, 'aménagement et
Iexploitation de ses installations afin de respecter les principes définis par I'article L. 541-1 du
code de I'environnement :

1° en priorité, I'exploitant prévient et réduit la production et la nocivité des déchets, notamment
en agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et
en favorisant le réemploi. Il diminue également les incidences globales de l'utilisation des
ressources et améliore leur utilisation ;

2° I'exploitant met en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant
a privilégier, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment énergétique ;
d) I'élimination.

3° l'exploitant s’assure que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé
humaine et sans nuire a 'environnement, notamment sans créer de risques pour l'air, 'eau,
le sol, la faune ou la flore, sans provoquer de nuisance sonore ou olfactive et sans porter
atteinte aux paysages et aux sites ;

4° I'exploitant organise le transport des déchets selon un principe de proximite ;
5° I'exploitant contribue a la transition vers une économie circulaire ,

6° I'exploitant économise les ressources épuisables et améliore I'efficacité de leur utilisation.
27.2. Séparation des déchets.

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement |la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a assurer leur orientation dans des filiéres autorisées adaptees a leur nature
et a leur dangerosité.

Les déchets sont classés selon la liste unique prévue a larticle R.541-7 du code de
I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de
I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du code de
'environnement. Elles sont remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations de traitement) ; dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
tout mélange avec des eaux ou tout autre déchet non huileux, notamment ceux potentiellement
contaminés par des polychlorbiphényles (PCB).

Les déchets d'emballages visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de
'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou tout autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des
articles R. 543-128-1 a R. 543-131 du code de I'environnement.
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Les pneumatigues usageés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137
3 R. 543-151 du code de |'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs

ou exploitants d’'installations de traitement).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles
R 543-171-1 et R. 543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les
articles R. 543-195 a R. 543-200 du code de l'environnement.

27.3. Conception et exploitation des installation d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits par I'exploitant et entreposés dans |'établissement avant leur orientation
dans une filiére adaptée le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
pour les populations avoisinantes et I'environnement (prévention d’un lessivage par les eaux
météoriques, d'une dégradation de la qualité des eaux superficielles et souterraines ou des

envols et des odeurs).

En particulier, les aires d'entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont installées sur des zones étanches, aménageées pour la récupération des
éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a étre éliminés ne
dépasse pas un an et celle des déchets destinés a étre valorisés ne dépasse pas trois ans.
27.4. Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits par ses activités dans des filieres propres a garantir
les intéréts visés aux articles L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il assure que la personne & qui il remet ses déchets est autorisée a les prendre en charge et
que les installations destinataires des déchets (installations de traitement ou intermédiaires)

sont réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet.

|l fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
27.5. Déchets gérés a l'intérieur de I’établissement

Tout stockage de déchets de plus d’un an (ou de plus de trois ans s'il y a perspective de
valorisation) est considéré comme un stockage de déchets définitif et doit obligatoirement étre

réglemente.
Tout traitement de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux
avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances,
matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets est interdit.

27.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de
suivi défini a l'article R. 541-45 du code de Fenvironnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées de la
défense sur le site pendant 5 ans minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispaositions des
articles R. 541-49 a R. 541-79 du code de Penvironnement, ainsi que la réglementation relative
au transport de marchandises dangereuses (TMD). La liste mise a jour des transporteurs utilisés
par I'exploitant est tenue 3 la disposition de l'inspection des installations classées de la defense.
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27.7. Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations du DEALAT
sont les suivants :

des déchets industriels non dangereux provenant des emballages et des activites
administratives ;
- des déchets industriels dangereux provenant des activités, tels que :

résidus de nettoyage des ouvrages d'épuration (séparateurs a hydrocarbures) ,
résidus de nettoyage des installations ;

rebuts pétroliers ;

déchets issus des prélévements et analyses de contréle de la qualité des liquides
inflammables.

27.8. Auto-surveillance des déchets

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont renseignés tous les déchets sortants. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé par 'arrété du 29 février 2012 modifié
SuUsVisé.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conserve
pendant au moins trois ans et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées
de la défense.

27.9. Déclaration des déchets produits

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément a I'arrété du 31 janvier 2008 modifié susvisé a
I'article 8.1 de cet arrété.
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IITRE 6 — SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

Article 28 - DISPOSITIONS GENERALES

28.1. Identification des produits

Linventaire et 'état des stocks des substances et mélanges dangereux susceptibles d'étre
présents dans rétablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour
et a la disposition de l'inspection des installations classées de la défense.

L’exploitant veille notamment a disposer sur I'établissement, et & tenir a disposition de
linspection des installations classées de la défense, I'ensemble des documents nécessaires
a l'identification des substances et des produits, en particulier les fiches de données de
sécurité (FDS) & jour pour les substances chimiques et en mélanges présents sur le site.

28.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fats, réservoirs et autres emballages portent en caractéres lisibles le nom des substances
et mélanges qu'ils contiennent. De plus, s'il y a lieu, les &léments d'étiquetage indiqués dans
le réglement n° 1272/2008 du 16 décembre 2008 dit « CLP » ou par la réglementation
sectorielle applicable aux produits considérés apparaissent également sur 'emballage.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances oOu mélanges

dangereux sont marquées conformément a l'arrété du 2 aolt 2013 précité a l'article 8.1 de cet
arrété.

Article 29-SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L’HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

29.1. Substances interdites, restreintes et préoccupantes

L’exploitant s'assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits
au titre des réglementations européennes, et notamment :
qu'il n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives
ayant fait I'objet d'une décision de non-approbation au titre de la directive 98/CE du

16 février 1998 et du réglement 528/2012 du 22 mai 2012 ;
qu'il respecte les interdictions du réglement N°850/2004 du 29 avril 2004 sur les polluants

organiques persistants ;
qu'il respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVII du réglement n°® 1907/2006 du

18 décembre 2006.

S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations & ces limitations,
I'exploitant tient 'analyse correspondante a la disposition de linspection des installations

classées de la défense.

Par ailleurs, 'exploitant établit et met a jour au moins une fois par an la liste des substances
présentes sur son site qui sont présentes sur la liste des substances candidates a autorisation
telle qu'établit par I'agence européenne des produits chimiques en vertu de I'article 59 du
réglement n° 1907/2006. Cette liste est mise a disposition de I'inspection des installations

classées de la défense.
29.2. Substances soumises a autorisation

Si I'inventaire établi en application de l'article précédent contient des substances inscrites a
lannexe XIV du réglement 1907/2006, I'exploitant en informe l'inspection des installations
classées de la défense sous un délai de trois mois aprés la mise a jour de celui-ci.

25



L'exploitant précise alors pour ces substances la maniére dont il entend assurer sa conformité
avec le réglement 1907/2006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considéree,
s'il estime que son utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d'étre couvert par
une demande d'autorisation soumise & I'agence européenne des produits chimigues.

S’il bénéficie d'une autorisation déliviée au titre des articles 60 et 61 du réglement
n°® 1907/20086, I'exploitant tient & disposition de l'inspection une copie de cette décision et
notamment les mesures de gestion qu'elle prévoit. Le cas échéant, il tiendra également a la
disposition de linspection des installations classées tous les justificatifs démontrant la
couverture de ses fournisseurs par cette autorisation ainsi que les éléments attestant de sa
notification auprés de I'agence européenne des produits chimiques.

Dans tous les cas, I'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées
de la défense les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection de la santé humaine
et de I'environnement, en particulier les mesures permettant de suivre I'éventuel rejet de ces
substances dans I'environnement.

29.3. Substances soumises a impacts sur la couche d’ozone.

S’il dispose d'équipements de réfrigération, climatisation et pompes a chaleur contenant des
chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que définis dans le réglement
n°® 1005/2009 du 16 septembre 2009 relatif & des substances qui appauvrissent la couche
d'ozone (refonte), I'exploitant en informe la direction des patrimoines, de la mémoire et des
archives et l'inspection des installations classées de la défense.

S'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisation ou de pompes a chaleur contenant
des gaz a effet de serre fiuorés tels que définis par le reglement n® 517/2014 du 16 avril 2014
relatif aux gaz a effet de serre fluorés et abrogeant le réglement (CE) n°® 842/2006 dont le
potentiel de réchauffement planétaire est supérieur ou égal & 2500, I'exploitant en tient la liste
a la disposition de la direction des patrimoines, de la mémoire et des archives et l'inspection
des installations classées de la défense.
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TITRE 7 — PREVENTION DES NUISANCES SONORE

EMISSIONS LUMINEUSES

S, DES VIBRATIONS ET DES

Article 30 - DISPOSITIONS GENERALES

30.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de
atre a I'origine de bruit transmis par voie aérienne
susceptibles de compromettre la santé ou la sécuri

nuisance pour celui-ci.

L'exploitant applique les prescriptions de I'arrété du 2

fagon que son fonctionnement ne puisse
ou solidienne, de vibrations mécaniques
té du voisinage ou de constituer une

3 janvier 1997 modifié relatif a 1a limitation

des bruits émis dans I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du code de

lenvironnement ainsi que les régles tec
relative aux vibrations mécaniques émises

30.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels d
lintérieur de I'établissement, susceptibles

hnigques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
dans I'environnement par les installations classées.

e manutention et les engins de chantier utilisés a
de constituer une géne pour le voisinage, sont

conformes aux dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de fenvironnement, &

I'exception des matériels destinés a &
du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marc

arréte.

30.3. Appareils de communication
mmunication par voie acoustique (siréne, avertisseur, haut-

L'usage de tout appareil

de co
parleur, etc.) génant pour le voisinage est interdit sauf s

tre utilisés a I'extérieur des batiments visés par l'arrété
hé aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit

i leur emploi est exceptionnel et réservé

4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.
Article 31 - NIVEAUX ACOUSTIQUES.

31.1. Valeurs limite d’émergence

Les émissions sonores dues aux
émergence supérieure aux valeurs a

a émergence réglementaire.

activités des installations ne doivent pas engendrer une
dmissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones

Niveau de bruit ambiant
existant existant dans les
zones a emergence

Emergence admissible pour
la période allant de 7h a
22h, sauf dimanche

Emergence admissible pour
la période allant de 22h a7h
ainsi que les dimanches

réglementée (incluant le : i ; i
bruit de I'établissement) et jours feries et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou égal a 45 dB(A) 6 dB (A) 4.dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)
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31.2. Niveaux limite de bruit en limite de propriété.

Les niveaux de bruit en limite de propriété de I'établissement ne doivent pas dépasser les
valeurs indiquées dans le tableau suivant :

Période de jour Période de nuit
Périodes allant de 7h a 22h, allant de 22h a 7h,
sauf dimanche et jours ainsi que les dimanches et
fériés jours fériés
Niveau sonore limite
admissible 1048 (4 g0 dELA)

31.3. Mesures périodiques des niveaux sonores.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum apres la
mise en service des installations nouvelles. Elle est effectuée selon la méthode définie en
annexe de l'arrété du 23 janvier 1997, par un organisme qualifié et dans des conditions
représentatives du fonctionnement de I'établissement, pendant une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée au frais de I'exploitant si l'installation fait
I'objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible d'impacter le niveau
de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

Article 32 - VIBRATIONS.

Sans objet.
Article 33 - EMISSIONS LUMINEUSES.

L'exploitant prend les dispositions suivantes de maniére a reduire la consommation
énergétique et les nuisances lumineuses pour le voisinage :

les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de
l'occupation des locaux ;

- les installations ne peuvent étre éclairées avant ou aprés le coucher du soleil sauf pour des
raisons de service.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la
protection des biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement
ou d'intrusion.

L'exploitant s'assure que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de ce type d'installation sont bien conformes aux objectifs de sobriété
poursuivis par la réglementation, ceci afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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Article 34 - GENERALITES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour limiter les conséquences en conditions
normales d’exploitation, modes transitoires et situations dégradées. Il met en place le dispositif
nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

34.1. Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les zones de I'établissement qui, en raison des
potentiels de dangers des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur les intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Ces zones sont portées sur un plan tenu ajour.

La nature exacte du risque (incendie, explosion, etc) et les consignes a observer sont
indiquées & I'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a l'intérieur de celles-
ci. Ces consignes doivent étre incluses dans le plan de secours s'il existe.

34.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereu

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrits a l'article 28.1
sont tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce
registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

34.3. Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de déchets.

34.4. Controle des accés

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qua la
connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement. Seules les
personnes autorisées sont admises dans I'enceinte de r'établissement. Une information sur
les dangers résultant de I'exploitation des installations ainsi que la localisation des risques leur
sont communiquées a l'arrivée sur I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence par la base ALAT.

L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie.

34.5. Circulation dans |'établissement

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information

appropriée.
Les voies de circulation et aires de stationnement sont matérialisées, dégagées et aménagées
pour faciliter I'évacuation du personnel et l'intervention des secours.
34.6. Etude de dangers
Les installations sont exploitées conformément aux dispositions présentées dans étude de
dangers. En particulier, I'exploitant s'assure :

de la mise en place et de I'entretien de I'ensemble des équipements mentionnés dans

I'étude de dangers en vigueur
- du respect des hypothéses sur lesquelles I'étude de dangers est conduite ;
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- de la mise en ceuvre de I'ensemble des mesures d’organisation, de formation et de suivi
mentionnées dans I'étude de dangers.

Article 35 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
35.1. Comportement au feu

Les batiments et locaux sont aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ de
feu et sont équipés de moyens permettant de s'opposer a la propagation d'un incendie.

35.2. Intervention des services de secours

35.2.1. Accessibilite

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I'établissement » une ouverture reliant la
voie de desserte ou publique et lintérieur du site, suffisamment dimmensionnée pour
permettre I'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

L'installation dispose en permanence de deux accés au moins, positionnés de telle sorte qu'ils
soient toujours accessibles pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours
quelles que soient les conditions météorologiques.

L'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immediatement sur demande des services
d’'incendie et de secours ou directement par ces derniers.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'établissement ou aux travaux en
cours stationnent sans occasionner de géne pour |'accés aux installations depuis les voies de
circulation externes, y compris en dehors des heures d’exploitation.

35.2.2. Accessibilité des engins a proximité des installations

Au moins une voie « engins » est maintenue dégagée et permet I'accés aux installations de
I'établissement. Elle est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de
tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » repecte les caractéristiques suivantes :

- largeur utile au minimum de 6 métres pour celles qui desservent des installations aériennes
et au minimum de 3 métres pour celles qui desservent des réservoirs enterrés ;

- hauteur libre au minimum de 4,5 métres ;

- pente inférieure @ 15 % ;

- dans les virages de rayon inférieur a 50 métres, un rayon R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur S=15/R métres est ajoutée ;

- résistance a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci etant distants de 3,6 métres au maximum.

35.2.3. Déplacement des engins de secours a 'intérieur du site
Les voies de circulation permettent le croisement libre des engins de secours sur le site.
Article 36 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

36.1. Matériels utilisables en atmosphére explosible

Dans les zones ou des atmospheéres explosives peuvent se présenter, les équipements
doivent étre réduits au strict minimum. Les matériels utilisés dans ces zones doivent étre
sélectionnés conformément aux catégories prévues par la directive 2014/34/UE, sauf
dispositions contraires prévues dans I'étude de dangers, sur la base d'une évaluation des
risques correspondant.

Le personnel intervenant est équipé de tenues antistatiques.
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Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des

liaisons équipotentielles.
Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de
la vérification des installations électriques.

36.2. Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur au moment de leur canstruction et rester en permanence conforme a leurs
spécifications techniques d'origine, en particulier ce qui concerne la mise a la terre des
équipements.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des rapports de contrdle

et des éventuelles mesures correctives prises.

Les canalisations électriques ne doivent pas atre une cause possible d'inflammation et sont
convenablement protégées contre les chocs et contre la propagation des flammes.

L’exploitant tient & jour un plan des réseaux électriques.

L’alimentation électrique des équipements assurant les fonctions de sécurité est secourue a
I'aide d’un groupe électrogene.

L'installation électrique comporte un dispositif de coupure générale de Ialimentation, a
l'exception des systémes d'éclairage de secours, manoeuvrable & partir d'un endroit
accessible aux services de secours et au personnel de I'établissement habilité & y acceder,
afin d’obtenir la mise en sécurité de I'établissement. Un essai du bon fonctionnement de ce

dispositif est réalisé une fois par an.
36.3. Ventilation des locaux.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés
pour prévenir la formation d’atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a 'atmosphére de
la ventilation est placé aussi loin que possible des bouches d'aspiration d'air extérieur et aune
hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés et au minimum a un métre au-dessus du faitage. La forme du
conduit d’évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I'atmosphére,
est congue de maniére a favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des polluants dans

Iatmosphére (pas de chapeau, etc.).

36.4. Systémes de détection.

Chaque zone de I'établissement identifiée par I'exploitant comme étant susceptible d’étre a
l'origine d'un sinistre (voir §34.1), dispose d'un dispositif de détection adapte.

L'exploitant liste ces différents dispositifs et met en ceuvre les opérations d’entretien
nécessaires au maintien de leur efficacité dans le temps.

Les systémes de détection automatiques sont congus, installés et entretenus régulierement
conformément aux référentiels en vigueur, au minimum une fois par semestre. Les comptes-
rendus des tests sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classees.

36.5. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peut étre a 'origine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés a l'article
L 511-1 du code de lenvironnement sont soumises aux dispositions de I'arrété du

4 octobre 2010 modifié susvisé.
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Les installations sont conformes aux recommandations de 'étude technique découlant de
I'analyse du risque foudre.

L'analyse du risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le
carnet de bord et les rapports de vérifications sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées de la défense.

Toute activité en zone a risque'ou portant sur des équipements susceptibles de porter un
potentiel de dangers est suspendue en cas de menace orageuse. L'exploitant met en place
une procédure d’alerte adaptée.

36.6. Prévention des feux de broussailles ou de forét

Le chef d'établissement entretient les espaces verts présents sur I'établissement de telle sorte
qu'ils ne puissent pas alimenter un feu de broussailles.

Article 37 - DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
37.1. Organisation générale

Une consigne écrite précise les vérifications a effectuer périodiquement pour s'assurer de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, en particulier avant toute remise en service d’'une
installation ayant été arrétée, et, plus généralement, aussi souvent que le justifieront les
conditions d'exploitation.

37.2. Rétention et confinement

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d’étre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux d'extinction d'incendie, afin que ceux-ci
soient récupérés en vue d’étre traités dans des filiéres spécifiques sans avoir pollués les sols,
les égouts ou le milieu naturel.

L’exploitant prévoit des dispositions pour détecter une fuite sur un équipement placé sur
rétention suffisamment tét pour pouvoir mettre en sécurité les installations et limiter les
quantités répandues a un volume inférieur a celui de la rétention. Ces dispositions, si elles
dépendent d'une intervention humaine, font I'objet d’une consigne écrite.

En fonctionnement normal, 'exploitant veille 8 ce que les volumes des rétentions restent
disponibles et met en place les dispositifs et procédures appropriées pour assurer I'évacuation
des eaux pouvant s'y accumuler, en respect des dispositions du titre 4 du présent arrété. En
particulier, les rétentions placées a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales
s’y versant.

La capacité de rétention et ses équipements résistent a l'action physique et chimique des
fluides stockés a I'intérieur.

En fonctionnement normal, les dispositifs d'obturation des rétentions sont maintenus fermés.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
meéme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en
fosse magonnée ou assimilés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 litres.
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Le sol des aires et des locaux de stockage et des zones de manipulation des matieres
dangereuses pour 'homme ou susceptibles de créer une poliution de l'eau ou du sol est
étanche et équipé de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues

accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules-citernes sont étanches et forment
rétention. Elles sont reliées a des capacités de confinement dimensionnées selon les regles

de lart.
37.3. Stockage sur les lieux d’emploi

Les substances ou mélanges dangereux sont stockés dans des quantités limitées
correspondant & une exploitation normale de 'établissement, qui ne peuvent étre supérieures

3 celles autorisées par le présent arréte.
Article 38 - DISPOSITIONS D’EXPLOITATION.

38.1. Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant connaissance de la conduite
des installations, des dangers et inconvénients que leur exploitation induit, des potentiels de
dangers des produits utilisés et stockés et des dispositions a mettre en ceuvreé en cas d'incident

ou d'accident.
38.2. Utilités destinées a I'exploitation

L’exploitant assure en permanence la fourniture des utilités qui permettent aux installations de
fonctionner en sécurité ou alimentent les équipements concourant a la mise en sécurité du

site.

En cas de coupure de l'électricite, ralimentation électrique est secourue par un groupe
électrogéne.

38.3. Formation du personnel

Le personnel de I'exploitant est formé a la conduite des installations, aux risques inhérents a
leur fonctionnement, aux réactions en cas d'incident ou accident et & la mise en ceuvre des
moyens de premiére intervention (lutte contre la pollution et Pincendie).

Cette formation porte notamment sur :

- la connaissance des produits manipulés et de leurs potentiels de danger ;

- les opérations d’exploitation pour lesquelles ils sont désignés ;

. les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face éu danger.

L’exploitant veille @ maintenir le maintien de I'aptitude et de la compétence du personnel dans
le temps.

38.4. Consignes d’exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes permettant de respecter les
dispositions du present arrété en toutes circonstances sont établies, tenues a jour,
commentées et affichées dans les lieux fréquentés par les personnels. Elles décrivent les
opérations de conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien,
etc.) et celles comportant des manipulations dangereuses.

Ces consignes indiquent notamment :
les modes opératoires, notamment lors du chargement/déchargement des camions

citernes et lors du remplissage des réservoirs ;
- la fréquence de vérification des dispositifs de conduite des installations, de sécurité et de
limitation (en particulier, les mesures de maitrise des risques et les barriéres instrumentées

de sécurité) et/ou traitement des pollutions et nuisances génerees ;
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- le programme de maintenance et de nettoyage ;

- les contrbles a effectuer a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien ;

- la gestion de I'exploitation en cas d'orage ;

- la limitation de la quantité de matiéres dangereuses ou de matiéres combustibles dans les
ateliers ;

- les informations nécessaires pour alerter les secours et leur permettre I'accés au site.

Les opérations d’exploitation se font en présence permanente d'au moins un personnel de
'exploitant.

La mise en service d’installations nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des
travaux attestant que les installations sont aptes a étre utilisées.

L’exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les bilans relatifs a
la gestion du retour d’expérience.

38.5. Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels
de sécurité et de lutte contre l'incendie, des installations électriques et de chauffage
conformément aux référentiels en vigueur.

Ces vérifications sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées les
suites données aux remarques formulees.

38.6. Travaux

Toutes dispositions matérielles et organisationnelles sont prises pour éviter que ne soient
répandues des substances polluantes dans I'environnement a 'occasion de travaux.

Tous les travaux réalisés dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible ou toxique, sont réalisés sur la base d'une visite préalable de prévention permettant
de détailler la nature des travaux, les risques présentés, les conditions de leur intégration au
sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance
a adopter. Si nécessaire, un plan de prévention est rédigé et visé par le chef d'organisme ou
son représentant ainsi que par la structure chargée de la realisation des travaux.

En particulier, les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’'une flamme,
etc.) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d'un « permis d'intervention » ou d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Immédiatement avant leur commencement, tous les travaux sont précédés d'une visite des
lieux pour vérifier que les conditions correspondent bien a ce qui a été défini lors de l'analyse
des risques.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité,
I'exploitant s'assure :

- en préalable aux travaux que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues,
n‘affectent pas la sécurité des installations,

- a lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits elements est
intégralement restauree.

Afin de limiter les risques d'apparition d’'une atmosphére explosive a l'intérieur d’un réservoir,
les travaux de maintenance lourde ne se feront que si la température de I'air entrant dans le
réservoir reste inférieure au point d'éclair du produit stocké et en mettant en place une
ventilation du réservoir égale a environ deux fois le volume du réservoir par heure.

Le personnel intervenant est formé aux travaux en atmosphére explosive, équipé de
vétements antistatiques, doté de matériel ATEX et d'outillage anti déflagrant. Un contrdle de
Patmosphére est réalisé pendant toute la durée de l'intervention.
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" 38.7. Interdiction de feu

Dans les parties des installations présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est
interdit d'apporter une source d’ignition sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation
d'opérations ayant fait 'objet d'un « permis de feu ».

38.8. Mesures de maitrise des risques

Les mesures de maitrise des risques (MMR), qu'elles soient de type prévention ou de type
limitation, sont connues du personnel et sont mises en ceuvre comme stipulé dans I'étude de
dangers.

Les MMR sont efficaces pour remplir en toute circonstance la fonction de sécurité pour laquelle

elles ont été retenues et sont congues pour résister aux contraintes spécifiques des produits
manipulés dans leurs conditions d'exploitation et dans leur environnement (choc, corrosion,
variations climatiques, etc.).

L'exploitant prend toute disposition pour en garantir le niveau de confiance et met en place un
programme de formation, de surveillance, d’entretien et de maintenance, partant d'un état
initial, fondé sur la documentation technique des équipements, les recommandations des
fournisseurs et/ou les régles de l'art, et mis & jour en prenant en compte le retour d'experience

interne et externe.

Les opérations visant & tester le niveau de confiance des MMR font I'objet de procédures
écrites et de modes opératoires. Les résultats sont consignés sur I'établissement et sont tenus
3 la disposition de l'inspection des installations classées de la défense.

Toute défaillance sur les MMR est détectée, enregistrée et analysée pour en mesurer I'impact
sur le niveau de confiance. '

En cas d'indisponibilité d'une MMR, I'installation concernée est mise en sécurité. L'exploitant
définit les mesures compensatoires garantissant une exploitation en sécurité de I'installation.
L’efficacité de ces mesures compensatoires est justifiée par une analyse de risques. Ces
mesures compensatoires sont validées par I'exploitant et mises en place pour une durée
limitée, sous couvert d'une consigne connue du personnel.

Toute intervention sur des équipements constituant tout ou partie dune MMR est suivie
d'essais pour en verifier le bon fonctionnement. La remise en exploitation de l'installation
concernée est subordonnée a la décision d'un cadre désigné par I'exploitant.

Article 39 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS.

39.1. Définition générale des moyens.

L’établissement est doté de moyens adaptés aux risques et aux enjeux, repeéres, facilement
accessibles et répartis conformément a ce qui est décrit dans I'étude de dangers. Le détail est
précisé en annexe | du présent arréte.

En cas d'accident ou d'incident, I'exploitant prend les dispositions pour qu'une personne
désignée, compétente et formée a la gestion des situations accidentelles, puisse en
permanence dans un délai de 30 minutes intervenir sur les lieux et pour que les services de
secours puissent disposer d’une assistance technique et avoir communication d'informations

utiles a leur intervention.
39.2. Entretien des moyens d’intervention.

L'exploitant dispose de consignes qui décrivent Pentretien des moyens d’incendie et de
secours. Conformément aux référentiels en vigueur, il s'assure de |a vérification périodique et
de la maintenance des matériels de lutte contre incendie et la pollution.
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Les extincteurs et les poteaux incendie sont contrdlés annuellement par un organisme
compétent. Les autres matériels de lutte contre I'incendie, les dispositifs d'alarme incendie et
les moyens d’alerte sont également contrélés, @ minima annuellement.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées de la défense les
éléments justifiant de ces vérifications et maintenances.

39.3. Ressources en eau et émulseur

L'exploitant dispose des ressources et réserves en eau et en émulseurs nécessaires a la lutte
contre les incendies, tels que décrits dans I'étude de dangers en vigueur.

39.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application du présent
arrété sont établies et intégrées dans des procédures tenues a jour, affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion et I'interdiction de
bralage a I'air libre ;

- l'obligation d’éteindre les téléphones portables dans les zones présentant des risques
d'incendie ou d'explosion ;

- I'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation et la
nécessité de disposer, si nécessaire, d'un « permis de feu», comme décrit dans
I'article 38.6 du présent arréte ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a
prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux
de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie ou un flexible
contenant des substances dangereuses, notamment, en cas d’épandage accidentel, les
conditions d'évacuation des déchets et des eaux souillées ;

- les modalités de mise en oeuvre des dispositifs d'isolement du réseau permettant de
collecter les effluents pollués et d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, de I'exploitant, etc.

- l'obligation d'informer 'inspection des installations classées en cas d'accident.

39.5. Consignes générales d’intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs. Ceux-ci seront destinataires de
ces consignes. Le personnel du DEALAT est entrainé a I'application de ces consignes.

39.6. Systeme d’alerte et arrét d’'urgence

Les installations du DEALAT sont équipées de dispositifs d'arréts d'urgence et d’alarme
incendie qui permettent d’alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement et,
en cas de besoin, de couper I'alimentation électrique des installations pétroliéres.

Elles sont reportées vers le batiment administratif et le téléphone du personnel d’'astreinte.
39.7. Dispositions a prendre en cas de fuite sur un réservoir ou une tuyauterie
En cas de fuite sur un réservoir ou sur une tuyauterie, les dispositions suivantes sont prises :
- arrét de I'exploitation et mise en sécurité de |'exploitation ;
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. sécurisation de la zone impactée ;
- vidange du réservoir ou de la tuyauterie dans les meilleurs délais si la fuite ne peut pas étre

interrompue ;
. mise en ceuvre de moyens de protection contre les effets généres.

En cas de pollution averée, le responsable d'établissement fait intervenir un expert pour
diagnostiquer limportance de la pollution, analyser ses conséquences, proposer des
investigations de controle et recommander des traitements appropriés pour en limiter et

réduire les conségquences.

39.8. Plan d’intervention interne

L'exploitant met en ceuvre un plan d'intervention interne (PIl) comprenant les roles et actions
des intervenants, méthodes d'intervention et moyens disponibles pour lutter contre l'incendie
et la pollution.

Ce plan précise notamment :

_ les informations concernant les produits dangereux et les matiéres combustibles non
dangereuses stockés sur le site (FDS, quantite présente et plan des stockages) ;
- |e dispositif d’alerte avec les coordonnées des intervenants et des services de Secours ;

- les procédures d’évacuation ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (consignation

électrique, hydraulique et mécanique, obturation des collecteurs) ;
- l'organisation de Pétablissement en cas de sinistre et le recensement des moyens

disponibles ;
. les conditions de mise en ceuvre des moyens de lutte contre l'incendie et la pollution ;
. la procédure precisant les dispositions a prendre pour vidanger dans le délai imparti le plus

gros réservoir en cas de fuite identifiée ;
- les procédures d’exercices destinés a valider le plan et 4 entrainer le personnel

d’intervention.
Le Pl est mis & jour & chaque modification notable et, en particulier, avant la mise en service
de toute installation ayant apporté une modification des risques existants.

Il est réguliérement testé, au moins une fois par an au niveau de rétablissement, et, une fois
tous les trois ans en collaboration avec les services d’incendie et de secours.

L'inspection des installations classées de la défense est informée de la date retenue pour

chaque exercice et est destinataire du compte-rendu accompagne si nécessaire d'un plan
d'actions.
Article 40 - PREVENTION DES ACCIDENTS LIES AU VIEILLISSEMENT

40.1. Démarche générale et objectifs

L'exploitant met en place une stratégie afin de prévenir les risques d’'accidents lies a la vétusté
et au vieillissement des installations et s'assure de leur niveau de sécurité en application de

I'arrété du 4 octobre 2010 modifié susvise.

40.2. Dossier de suivi des équipements

Pour chaque réservoir, tuyauterie associée et équipement de sécurité, 'exploitant élabore un
dossier contenant :

. létat initial de 'équipement ;

. le détail de la stratégie mise en place pour le controle de I'état de 'équipement (modalite,

fréquence, méthode, etc. )3
. les résultats des contrdles et les suites données a ces controles ;
. les mesures prises pour faire face aux problémes identifiés et les interventions

éventuellement menées.
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Ce dossier est aisément consultable et est tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées de la défense.
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" TITRE 9 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

Article 41 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 47XX

Les caractéristiques techniques des installations constituent des informations sensibles et
figurent en annexe 1 au présent arrété.

41.1. Réservoirs a axe vertical enterrés et équipements annexes

Chaque réservoir et ses équipements annexes constitue un ensemble appelé « systeme »
comprenant notamment les tuyauteries d’exploitation pétroliere, les dispositifs de mesures de
niveau et les alarmes associées, et les équipements permettant de récupérer les éventuelles

fuites de produit.

Le bon fonctionnement des dispositifs de mesurage et de détection des niveaux est controle
annuellement en application d’'un mode opératoire mis en place par l'exploitant.

Chaque systéme dispose d'un registre individuel de suivi conservé sur I'établissement
comprenant les informations suivantes

- date de construction et code utilisé ;
. caractéristiques dimensionnelles et plans de construction ;
. matériaux de construction y compris pour les fondations et 'encuvement ;
- modalités et planning des inspections calendaires ;
- réparations, modifications ;
. réalisation, constat et suites données aux inspections calendaires ;
liste des produits successivement stockés dans le réservoir ;

incidents éventuels.

41.2. Réservoirs enterrés double enveloppe et équipements annexes

Les réservoirs enterrés double enveloppe sont implantés et exploités conformément aux
dispositions de I'arrété du 18 avril 2008 modifié susvisé, hors la présence d'un limiteur de
remplissage, non compatible avec les conditions d’exploitation du DEALAT. Celui-ci est
remplacé par un dispositif permettant de limiter le risque d'apparition d’'un débordement, décrit
dans 'annexe 1.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées de la défense les
rapports de controle quinquennal du systéme de détection de fuite réalisé par un organisme
accrédité ainsi que le résultat du test annuel de fonctionnement des alarmes.

41.3. Dispositions spécifiques pour le stockage de liquides inflammables en
réservoirs enterrés

Pour les réservoirs d'une capacité supérieure a 150 m?® et leurs équipements annexes,
I'exploitant met en ceuvre les dispositions spécifiques et adaptées décrites a I'annexe 1.
Article 42 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 1434

Les installations de chargement/déchargement de véhicules citernes sont implantées et
exploitées conformément aux dispositions de l'arrété du 19 décembre 2008 modifié susvisé.

Les vehicules et les flexibles utilisés pour le chargement de liquides inflammables sont
conformes a la réglementation ADR. Les opérations de chargement ou de déchargement se
font en présence du conducteur et d'un personnel de I'exploitant. L'intégrité de la mise a la
terre des véhicules est contrélée a chaque utilisation de linstallation, I'asservissement des

pompes & la mise a la terre est contrdlé annuellement.
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Article 43 - AUTRES DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES
43.1. Installation de pompage

La pomperie est placée sur un sol formant rétention et est protégée des intemperies par un
bardage sur trois ctés et un toit en acier.

L'exploitant dispose d’une consigne précisant les actions et vérifications a réaliser en cas de
présence de liquide dans la rétention.

43.2. Réservoir d’additif anti glace anti corrosion

Le réservoir aérien d'additif anti glace anti corrosion est associé a la rétention étanche de la
pomperie.

43.3. Tuyauteries

Le DEALAT dispose de tuyauteries aériennes et enterrées remplies de liquides inflammables
dont les caractéristiques et le suivi sont décrits dans I'annexe 1.

Les passages de murs sont équipés de dispositifs résistant au feu et aux hydrocarbures,
empéchant la corrosion et permettant la libre dilatation des tuyauteries. Les brides et autres
organes de liaison sont en rétention.

L'exploitant établit un plan actualisé des tuyauteries contenant en exploitation ou inertées.

Les tuyauteries et leurs éventuels supports font I'objet d'un état initial, d'un plan et d'un
programme de maintenance et d’'inspection, comme décrit dans I'article 40.

43.4. Capacité de confinement

Le DEALAT est équipé de deux capacités de confinement reliées aux différentes installations
et équipements du site.

L’exploitant s'assure par un contréle approfondi annuel de I'intégrité et du bon fonctionnement
de ces installations. Les différents contrdles sont décrits dans une procédure mise en ceuvre
dans l'établissement.

43.5. Stockage d’ingrédients, produits divers et emballages

Les produits stockés sont a usage exclusif de I'établissement et leur quantité est réduite au
strict besoin de I'exploitation.

lls sont stockés dans des conditions respectant les incompatibilités éventuelles et de telle sorte
a limiter les risques, en particulier d’incendie.

L’exploitant a connaissance en permanence du stock détenu dans I'établissement.
Article 44 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA PHASE TRAVAUX

44.1. Organisation des travaux

Les travaux de modernisation du DEALAT du Cannet-des Maures sont planifiés en trois
phases :

- la mise en place d'une aire de chargement/ déchargement temporaire ;
- la déconstruction des réservoirs enterrés devant étre remplaces ;
- la mise en place des nouvelles installations de pompage et de stockage.

L'exploitant veille & ce que les différentes opérations n’apportent ni risques supplémentaires
dans I'exploitation du dépét, ni nuisances pour les riverains et pour I'environnement.

En particulier, les produits dangereux utilisés pour les engins de travaux (gazoil, etc.) et les
dispositifs de pompage temporaire sont placés sur rétention.

44.2. Les gaz d’échappement, poussiéres et salissures
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Les engins utilisés sur le chantier sant conformes aux normes en matiére d’émissions de gaz
d'échappement.

Des systémes d’arrosage sont mis en ceuvre pour rabattre les poussiéres en cas de temps
sec et/ou de vent.

Les engins de chantier sont nettoyés sur une aire de lavage spécialisée hors emprise du
chantier.

Le chantier et ses abords sont maintenus dans un bon état de proprete.

44.3. Le bruit

Les engins travaillant sur le dépdt sont conformes a la réglementation en vigueur.

Les r::amions circulent sur les axes routiers uniquement en heures ouvrables et les jours
ouvrés.

44.4. La gestion de I'eau

Pendant la phase travaux, des mesures sont prises pour limiter la consommation en eau. En
particulier, 'eau ayant servi a réaliser les essais de résistance et d’étanchéité d'un réservoir
enterré est réutilisée pour tester les autres réservoirs. Elle est ensuite évacuée dans le milieu

naturel.

Les eaux pluviales ruisselant sur la zone de travaux sont canalisées et traitées par un
séparateur a hydrocarbures avant leur rejet dans le réseau des eaux pluviales de la base
aérienne ou vers le réal Martin si ce réseau n'est pas opérationnel.

Les effluents aqueux pollués sont récupérés par une filiere de traitement des dechets
appropriée.

La qualité des eaux souterraines est controlée a l'aide des piézometres présents sur le site
une fois par semestre conformément a l'article 26 du présent arréte.

44.5. La gestion des déchets

Les déchets produits par les travaux sont récupérés, triés et évacués suivant la réglementation
en vigueur et tel que décrit dans le titre 5 du présent arréte.

Les enlévements de déchets sont tracés a 'aide de bordereaux de suivi de déchets et sont
inscrits dans un registre dédié.

En particulier, les terres et bétons pollués en attente d'évacuation vers des centres de
traitement adaptés sont stockeés sur des zones qui sont aménagées pour éviter tout
entrainement de pollution dans 'environnement.

44.6. La gestion des sols

Les terres excavées sont caractérisées. Si nécessaire, un plan de gestion sera proposé afin
de les traiter conformément & la réglementation en vigueur.

44.7. La mise en service des installations modifiées

Afin de maintenir l'activité du DEALAT pendant le déroulement des travaux, les installations
ayant été modifiees pourront étre mises en service, aprés vérification du bon fonctionnement
des différents équipements de sécurité et prise en compte des risques pouvant apparaitre du
fait de la co-activité avec les travaux.

L'inspection des installations classées relevant du Ministere des Armées sera informée a l'aide
de porters a connaissance de la mise en service de chaque installation modifiée et des
vérifications ayant été faites a cet effet.
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TITRE 10 — INSPECTION - SANCTIONS — PUBLICITE - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-
EXECUTION

ARTICLE 45. INSPECTION

L’inspection des installations classées est assurée par des inspecteurs désignés par la
ministre des Armeées.

Article 46 — SANCTIONS

Faute par I'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra étre fait
application, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions
administratives prévues a l'article L. 171-8 du code de I'environnement.

Article 47 — PUBLICITE

En vue de linformation des tiers, le présent arrété fera I'objet des mesures de publicité prévues
a l'article R. 181-44 du code de I'environnement, a I'exception de I'annexe 1 qui n’est ni
communicable, ni diffusable.

En application de l'article R.181.55 du code de I'environnement, le présent arrété est
communiqué au préfet du Var qui effectue les formalités suivantes :

- une copie du présent arrété, sans son annexe, est déposée a la mairie du Cannet-des-
Maures et peut y étre consultée ;
un extrait du présent arrété, sans son annexe, est affiché a la mairie du Cannet-des-
Maures pendant une durée minimum d’un mois. Le maire du Cannet-des-Maures fait
connaitre par procés-verbal, adressé a la préfecture du Var, I'accomplissement de cette
formalité ;
I'arrété est publié, sans son annexe, sur le site internet de la préfecture du Var pendant
une durée minimale de quatre mois.

Article 48 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du tribunal administratif de Toulon, sis 5 rue Racine — CS 40510,
83041 Toulon Cedex 9 :

- par I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour de notification du présent
arrété ;

- par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter du premier jour
de I'affichage en mairie, la publication de la décision sur le site internet de la prefecture.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette
derniére formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage du présent arréte.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours administratif auprés de la ministre des armées
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionneés ci-dessus.
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Article 49 — EXECUTION

Le directeur des patrimoines, de la mémoire et des archives, le préfet du département du Var
et l'inspection des installations classées relevant du Ministére des Armées sont chargés

chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent arrété.

Fait a Paris, le 2‘ &(ﬁ\Lﬂ M

Pour la ministre des Armées et par délégation

Le sous-directeur de I'immobilier
h u - Et de -

E—
— —-
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